MotorHome

Meccanica « Mechanical Unit < Basimodell « Mécanique  Mecanica
Modello * Engine-type * Fahrgestell-Typ ¢ Porteure Motorizacion

Telaio » Chassis ¢ Fahrgestell* Chassis ¢ Chasis

Cilindrata * Cylinder Displacement ® Hubraum * Cylindrée * Cilindrada
Potenza  Power Rating ® Leistung ¢ Puissance  Potencia

Passo * Wheelbase ® Radstand » Empattement  Paso

Carreggiata posteriore allargata » Widened Rear Track * Verbreiterte Hintere Spur
Ecartement Arriere Majoré » Via Posterior Ensanchada

Abs

Climatizzatore » Air conditioning © Klimaanlage « Climatiseur  Climatizador

Vetri Elettrici « Power Windows e Elektrische Fenster e Vitres Electriques « Alzacristales Eléctricos
Specchi Esterni Eletirici » Electric Wing Mirrors » Elektrische Aussenspiegel

Rétroviseurs Extérieurs Electriques * Retrovisores Eléctricos

Pesi Posti Misure « Weight Seats Sizes ¢ Gewichte Platze Abmessungen

Poids Places Dimensions ¢ Peso Plazas Medidas

Massa Complessiva ¢ Total Weight « Gesamtgewicht ¢ Poids Total * Peso Méximo

Posti Letto / Omologati  Berths / Certified Seats » Schlafpldtze / Zugelassene Platze
Places De Couchage / Homologuées * Plazas Cama / Homologadas
Lunghezza Esterna » Outside Length ¢ Gesamtléange * Longueur Extérieure * Largo Externo

Larghezza Esterna * Outside Width » Gesamtbreite * Largeur Extérieure * Ancho Externo
Altezza Esterna  Outside Height » Gesamththe ¢ Hauteur Extérieure « Altura Externa
Dimensione Letti  Size of beds * Bett-Abmessungen ¢ Dimension des lits < Medidas camas

Letto basculante anteriore * Front pull-down bed ¢ Hubbett,vorne

Lit pavillon anterieur » Cama Basculante anterior

Letto Matrimoniale Posteriore  Rear Double Bed * Heck-Doppelbett

Grand Lit Arrigre » Cama Matrimonial Trasera

Scocca * Body *Aufbau * Caisse  Carroceria

Rivestimento Esterno  Outer Panelling » Aussere Verkleidung  Revétement Extérieur » Revestimiento Externo
Spessore Doppio Pavimento « Double floor Thickness ¢ Doppelboden-Bodenstarke

Epaisseur Du Plancher ¢ Espesor Suelo

Spessore Pareti » Wall Thickness * Wandestarke » Epaisseur Des Parois * Espesor Pared

Spessore Tetto * Roof Thickness * Dachstérke ¢ Epaisseur Du Toit » Espesor Techo

Allestimento e Fittings * Ausstattung * Equipement * Equipamiento

Serbatoio Acqua Potabile » Fresh Water Tank * Trinkwassertank * Réservoir D’Eau Potable * Depdsito Agua
Serbatoio Acque Grigie riscaldato » Waste water tank, heated » Abwassertank, geheitzt

Réservoir Des Eaux Usées réchauffé ¢ Depdsito Agua Grises con calfaccion:

Stufa Truma Combi C « Truma Heater Combi C ¢ Truma-Heizung Combi C

Chauffage Truma Combi C * Estufa Truma Combi C

Frigo « Fridge * Kihlschrank « Réfrigérateur * Frigorifico

Forno Con Accensiong Elettrica « Oven With Electric Lighter « Backofen Mit Elektrischer Zindung

Four Avec Allumage Electrique * Horno Con Encendido Eléctrico

llluminazione Interna Totalmente A Led © Inner Lighting All Leds  Uberall Led-Innenbeleuchtung

Eclairage Intérieur Entierement A Led * lluminacion Interna Completamente De Led

Finestre telaio alluminio « Windows with aluminium frame * Fenster mit Alu-Rahmen

Baies avec cadre alu * Ventanas con marco aluminio

Cappa Aspirante * Suction Hood * Abzugshaube * Hotte Aspirante » Campana Aspiradora

Maxi Oblo 700 X 500 Anteriore e 700X500 Maxi Skylight  Maxi-Dachluke 700X500

Maxi Lanterneau 700X50 ¢ Maxi Claraboya 700X500

Maxi Oblo 700 X 500 Posteriore * 700X500 Maxi Skylight ¢ Maxi-Dachluke 700X500

Maxi Lanterneau 700X500 * Maxi Claraboya 700X500

0blo In Bagno « Skylight In Washroom « Dachluke Im Bad  Lanterneau Dans Les Toilettes ¢ Claraboya En Baio
Porta Ingresso Con Finestra Integrata * Entrance Door With Built-In Window * Eingangstir Mit Eingebautem Fenster
Porte D’Entrée Avec Baie Intégrée « Puerta Entrada Con Ventana Incorporada:

Porta Ingresso Con Zanzariera * Entrance Door With Flyscreen e Eingangstir Mit Fliegengitter

Porte D’Entrée Avec Moustiquaire * Puerta Entrada Con Mosquitera

Pensile porta-tv con piastra  Cabinet with TV-arm and swivel device  Schrank mit regulierbarer TV- Halterung
Armoire haut avec support TV réglable » Mueble TV con suporte giratorio

Foderine Sedili Cabina In Tessuto Coordinato  Cab Seat Covers In Matching Fabric

Sitzbezlige Kabine Aus Abgestimmtem StoffHousses * Des Siéges De La Cabine En Tissu Coordonné

Fundas En Asientos De Cabina De Tejido Coordinado

Centralina Digitale Multifunzione ¢ Multifunction Digital Control Unit ¢ Digital-Multifunktionssteuereinheit
Centrale De Commande Numérique Multifonction « Centralita Digital Multifuncion

Tenda Di Separazione Cabina / Cellula * Cab / Living Quarters Separation Curtain * Trennvorhang Kabine / Aufbau
Rideau De Séparation Cabine / Cellule * Cortina De Separacion Cabina / Célula

Luce Esterna a LED « Outdoor Light LED * Aussenbeleuchtung LED « Eclairage Extérieur LED  Luz Externa LED

G - LINE 936

Citroen Jumper
35 Light
2.200/3.000
Cv130/150/180
4.035 mm

Serie

Serie
Opt
Serie

Serie

kg 3.500 kg 3.500 kg 3.500
4 4 4
Cm 699 Cm 744 Cm 744
Cm 233 Cm 233 Cm 233
Cm 292 Cm 292 Cm 292
200X 132 200X 132 200X 132
220X 138 2x (202X 85) 190 X 136
Vetroresina (GfK) Vetroresina(GfK) Vetroresina(GfK)
mm 30 + 52 mm 30 + 52 mm 30 + 52
mm 32 mm 32 mm 32
mm 33 mm 33 mm 33
100 Lt. 100 Lt. 100 Lt.
G-Line Pack G-Line Pack G-Line Pack
C4 (C6) C4 (C6) C4 (C6)
165 It 165 It 165 It
Opt Opt Opt
Serie Serie Serie
Serie Serie Serie
G-Line Pack G-Line Pack G-Line Pack
G-Line Pack G-Line Pack G-Line Pack
G-Line Pack G-Line Pack G-Line Pack
Serie doccia Serie doccia Serie doccia
Serie Serie Serie
G-Line Pack G-Line Pack G-Line Pack
Serie Serie Serie
Serie Serie Serie
Serie Serie Serie
Serie Serie Serie
Serie Serie Serie

G - LINE 937

Citroen Jumper
35 Light
2.200/3.000
Cv130/150/180
4.035 mm

Serie

Serie
Opt
Serie

Serie

G - LINE 938

Citroen Jumper
35 Light
2.200/3.000
Cv130/150/180
4,035 mm

Serie

Serie
Opt
Serie

Serie

Die vorstehenden Ausstattungen sind diejenigen beim Stand der Drucklegung. Konstruktions- und Ausstattungsanderungen fiihren dazu, dass die Angaben unbestimmt sind und keiner Zusicherung unterliegen.
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